
IJIIIIIIIII.III:IIIIIIIIII.IIII Ui 1~ 11111. 
0116100054 

Requ CLT I CIH I ITH 

Le [2o:r~ 
Letter of consent 1 

Unofficial translation 

N, ...... .. .. rJQ .. 3.1 ... .... ....... . 

To: the National Commission of the Republic 
of Kazakhstan for UNESCO and ISESCO 

Regarding consent on the nomination ofNauryz 

"Kuy"1 performers of the Republic of Kazakhstan take active part in annual 
programs and activities on celebration of Nauryz. At present moment rich variety 
of concerts are organized in city centers, concert halls, universities with the 
performance of the bearers of fundamental cultural heritage of Kazakh people -
Kuyshi 2

,. 

Therefore, we- singers and performers ofKuy, Zhyr 3, and Terme 4
, express 

our free, prior and informedconsent on the inscription of valuable cultural heritage 
of our nation "Nauryz" to the Representative List of the Intangible Cultural 
Heritage ofHumanity. 

List of signatures: 
Isa Elikbai- performer of Zhyr and Terme (signature) 

Edil Basygarayev- performer of Kuy (signature) 

Almas Almatov - acknowledged artist and culture activist of Kazakhstan 

(signature) 

Kulysh Kapash - acknowledged artist of Kazakhstan (signature) 

Emur Tutkabekov- singer (signature) 

Maulet Ardabi - laureate of the Republican contest of Kuy performers 

(signature) 

Bazaraly Muptekeyev- performer ofKuy (signature) 

1 Kuy - instrumental piece that lasts 1 ,5 - 4 minutes, usually performed on stringed and plucked 
traditional music instruments like dombyra and kobyz. 
2 Kuyshi- performers ofKuy. 
3 Zhyr- singing and story-telling in verse; music and poetic performance. 
4 Terme- collections of best music performances. 



l(~na~cTaH Pecny6JJHKaChiHhia 
IOHECKC )!Que MCECKO icrepi 
*anin.lleri VJITThl~ KoMHCCHHChl 

Hayphll.llhl uoMuuaunH .. layra Ke.JJ iciM 6epy *auiu.l.:(e 

I\a:JaJ<cTaH Pecrry6;n~:KaCbiHhiH; KYifrninepi ~ ChiJI caifhiH eTeTiH Haypb13 

MepeKeciHiH; ic-rnapanapbiHa 6enceH,rd -ryp.ne apanacb rr Kene.ni. Ochl Ke3.ne eniMb,niH; 

KananapbiH,naFhi aJia.IUlap.na, caxHa 3an.napbrH.na, JKI •rnphl oey opbiH,napbi IIIIIH.ne 

l(83al( XaJil(biHbiH; J<¥H,nbl M~,lleHH M¥PaCbi KYifn ep,niH; OpbiH.llaJIYbiMeH -rypni 

KOHUepTiep l\OUbiJia,nhi. 

COH.Llhii(TaH, 6i3 I<Yifrninep, ~Hminep, JKbiprni 1, TepMeminep XaJIK,hiMhi3AhiH; 

JC¥H.llbl M~,lleHH M¥J)aCbl <<Hayphll.llhl» AzlaM3aTihiH. to arepHali,llbll\ eMeC M¥J>aCbiHblH. 

KepHeKi TiJiMiHe ¥CbiHY M~CeJieCiHe l(OJI.llay 6in,uipeM 3. 

ThiM: 

ltev ~/z 



Letter of consent 2 
Unofficial translation 

To: The National Commission of the Republic 
ofKazakhstan for UNESCO and ISESCO 

Ministry of Culture and Information 
of the Republic ofKazakhstan 

LETTER OF CONSENT 

Nauryz represents kind hearted and overall national holiday of Kazakhstan, 
celebrating the renewal of nature, spiritual purification of mankind and the unity of 
people. 

On this holiday women prepare traditional dish "Nauryz kozhe"\ cook 
"Uyz" (colostrum), nutritious and rich in vitamins dish prepared from the first 
milk, and treat their neighbors, children, friends and guests. 

Men organize and participate in equestrian/horse riding competitions. 
During celebration of Nauryz all people of Kazakhstan sing songs, dance and 
perform national Kuys (Kazakh musical instrumental pieces performed on national 
instruments, like dombyra), and organize oral music and poetic competition -
Aitys. 

Representing Farmers' Community called "Birlistik", meaning "Unity" 
located in Matrosovo village of Arkalyk city, Kostanai region of Kazakhstan, we 
express our full support and consent on the inscription of great holiday 
Nauryz by the Republic of Kazakhstan to the UNESCO Representative List of 
Intangible Cultural Heritage and we believe that inscription shall become our 
major contribution to the promotion of cultural dialogue between the nations 
throughout the world. 

Farmers' community "Birlestik": 

Kanat Shubay (signature) 

Askarbek Isabekov (signature) 

Serik Shubayev (signature) 

Aibek Isabekov (signature) 

Saule Shubayeva (signature) 

Galiya Abdrakhmanova (signature) 

Saule Abdibekova (signature) 

5 Nauryz Kozhe- traditional dish prepared on Nauryz, consists of7 ingredients representing 7 
elements of life: water, meat, salt, fat, flour, grain and milk. 



Hauuoua.1LHBH Ko~nrccml 

no ;leJiaM IOHECKO H IICECKO 

1\'lHIIUCTepCTBO . • 1LT)'pL1 

11 mt«<JopMaunH PK 

- OrJlACIIE 

«HaypLil~ .IBIDieTCJI .no6pLL\f H BCeHapo.D.HLIN flpa:l.llHHKOM, OTMC"'aJOIUH\.! 
OOHOBJleHHe npHpollhl, Jl.YXOBHoe 01fHllleHHe qenoaexa, e.nHHeHHe HapollOB. 

)l(eHIIUfHLI B 3TOT flpal.ZlHHK roTOBJIT H3UHOHanbHhle 6JIJO.Z18: «Hayphl3 -
JCexre», sapn mrraTe..1LHblit, 6oran,dl BlrraMHHaMit «)'LL>> (MOJ103HBO) H3 MCL10KS 

nepaoro H&JlOR :n yronuuoT coceneA, nemopy, .npy.JeA H rocreii. 
M)')K'IHHhl OpraHlOYJOT H yt~aBCTB}'IOT B KOHHOCflOpTHBHblX COCSIT3aHHJIX. 

Bo speMsr npa3JIHHKa HCnOJIHJIJOTCx necnn, TaHUbl n nauHonanLHLie KJOH 
(K838XCKI:fe M)'"JLIK3..1LHble HHCTp)'MeHT8JILHble flbeebl H8 l10M6pe ), npoBOllJITCI 

ycnu~e COC"nt3aHllil- aArnchl. 
Mbi, coo6weCTBO KpeCTUHcKoro X03RfiCTBa «Eip.necriK>>, 'fTO 03Ha1.faeT 

• .I \:1 1 , pacnOJio)KeHHoro na TeppHropHH c. MaTpOCoso r . ApKa.1LIKa 

KOCTaHaAcKoA o6naCTH BLipaa-::te!\1 1 · · . 11 cornacne na sneceuue 
oeJJnKoro n · . 111 , ~ HAYPbl3 s P u 1 nTBTIIBIILiii crmco~ IOHECKO oT 
Pecny6nu~H KaJaxCTau H c'llfTaeM, 'ITO :rro co6Lrnte CTa.HeT secm.cLIM BIVI3JIOM 
Ha nym K K)'Jibl)'pHO!d)' ztHanory :.aeJKJzy uapo.ztawH ocero MHpa. 

Coo6meCTBO tq>eCTMIHCKoro xoJHHCTBa «liip.1eCTiK>>: 

KanaT llly6aA 

Ac1Qp6e~ I '.1 u u 

CepuK lllyuaro 

Cayne lllyuacna 

Cayne A6.au6el\:oaa 



Letter of Consent 3 
Unofficial translation 

Ltd. Institute of Cultural Politics and Art Studies (emblem) 
Address: Prospect ofDostyk 15, Almaty 050010, Kazakhstan 
Tel.: 8(727)2917255; fax: 8(727)2911078 
Web: www.cultural.kz; Email: cultural@cultural.kz 
Ref: 01-44 dated 23 November 2012 

To: The National Commission of the Republic 
of Kazakhstan for UNESCO and ISESCO 

Free, prior and informed eon cnt on the nomination of 
an element NAURYZ 

Ltd. "Institute of Cultural Politics and Art Studies" represented by its 
director SADYKOV A GALIY A TEMIRTONOVNA consciously and willingly 
expresses its consent for the nomination of an element of intangible cultural 
heritage of Kazakh people - NAURYZ and its submission and inclusion to the 
Representative list of Intangible Cultural Heritage of Humanity in accordance with 
the requirements of International Convention on Safeguarding Intangible Cultural 
Heritage (Paris, UNESCO 1 7 October 2003 ). 

With respect, 

Director G. T .Sadykova (signature and stamp of an institute) 



~AX.CTAH PECilY5AHKACWHWH 
MoAEHHET MH.HHCTP.Alrl 

MMHHCTEPCTBO KY.A:b TYPbl 
PECJIY1W.tKJ1. KA3.AXCTAH ,. 

"-

"M8AEHl1 CAJICAT ::C:BHE 
6HEPTAHY HHC'l11TYTbl" 
lL\YAIIDllliL\In wmJYAI at'IQ"JJCTTn 
TOIAFKWICl"IO C OJ'PAKM'IIHHOR 
onETCTJumocrwo 
"HHcntTYT KYAI>TYPHO'i1. nOAHTHIG1 

V H HCJCYCCT~03HAHKJI" 

,..,. 050010, AnMaTw 1;1111acw, AOCTbi~A8Ifblllbl. 15 
Tflil. 8(727) 211 72 !15; 41ft~«; 8(727) 29110 71, 
Web: www.cuttur.l.kz E-mel: culluraiQcultural.kz 

Ha~uouaJI&uasr KoMuccuu 
Pecny6JJuKu Ka3axcTau 
no AeJJaM IOHECKO u HCECKO 

Coo6o.Auoe, npe.z:.oapHTeJI&Hoe u oco3uauuoe cor Jiacue 
Ha HOMHH8QHIO JJieMeHTa 

-HAYPLI3-

TosapH~ecTBO c orpaHWieHHOH oTBeTCTBeHHOCTbiO <<Mncnrryr 

K)'JioTypHoif rroJIHTHKH H Hcr<yccTBo3HaHIDI» B JIHU~ ,lUipeKTopa CA,[(biKOBO:ti 
r AJIHJ1 TEMMPTOHOBHhi OC03HaHHO BbipiDKaeT CBOe corrraclle Ha 
HOMllHllpOBaHHe 3JieMeHTa HeMaTepHaJibHOH J<Y1lbT)'phl Ka3axCKOfO Hapo,[{a -
fU\~bl3 ,[{HX rrpe,[{OCTaBJieHHH H BKJIIOqeH~ ero B Penpe3eHTaTHBHbiH CTIHCOK 
HeMaTepHaJibHOfO K)'JibT)'pHOfO HaCJie~ qeJIOBeqecTBa, B COOTBeTCTBHH C 

1pe6osaHIDIMH Me:>K,ZzyHapo;::umii KoHBeH:qHH o6 oxpaHe HeMaTepHaJibHOro 
eynnrypHoro Hacne~ (TiapiDK, 17 OKT.SI6p.SI 2003 r., IOHECKO). 

C yoameuueM, 

,[(upeKTop r.T. 



Division of Culture of Almaty city 
Museum of Folk Musical Instruments named after Ykhlas 
Address: Zenkov 24 St., Almaty 050010, Kazakhstan 
Tel.: +7 727 2916917; 2916326 
Ref: 299 dated 23 November 2012 

Letter of Consent 4 
Unofficial translation 

To: The National Commission of the Republic 
of Kazakhstan for UNESCO and ISESCO 

Free, prior and informed consent 
on the nomination of an element "Nauryz" 

State Municipal Enterprise "Museum of Folk Musical Instruments named 
after Ykhlas" represented by its Acting Director Bertayev Zhangeldy Sabitovich 
consciously expresses its consent for the nomination of an element of intangible 
cultural heritage of Kazakh people- Nauryz and its submission and inclusion to 
the Representative list of Intangible Cultural Heritage of Humanity in accordance 
with the requirements of International Convention on Safeguarding Intangible 
Cultural Heritage (Paris, UNESCO 17 October 2003). 

With respect, 

Acting Director Zh.S.Bertyaev (signature and stamp of museum) 



AnMaTbJ KanacblHbiH. 

M~.a,eHHeT 6acJ<apMaCbl 
"\ 

hU\LIJIAC aThiHJl3FLI 

MYJLIKAJILII\ XAJILII\ 
ACfiAllTAPLI MVPAiKAHhl 

YnpasneHHe KYllhT)'p l .i 

ropo.ua AnMaTbl 

MY~EH HAPO,LI.HhlX 
MY3hiKAJihHhlX 

HHCTPYMEHTOB HM. blXJlACA 

MUSEUM OF FOLK MUSIKALINSTRUMENTS 

-----------------------~~----------~-----------------------------------------·-------·-·-------------
050010 · AnMa~w K&Jiacw, JeHKOB teeweci, 14 -a yl. Ten: 291-69-17, 291-63-26/cl>ul\c' 

23.11.2012 r. 
.N"!!299 

-

Ha~HOH8JibH8H KOMHCCHB 
Pecny6nnKn Ka1axCTau 
. no JJ:e.JJaM IOHECKO u HCECK 

Cso6oJJ.uoe, npeJJ.BapHTe.JJbHoe H oco1nauuoe cornacue 
Ha HOMHH8~HIO 3JICMCHT8 

-HAYPLI3-

focy,n;apCTBeHHOe KOMM)'HaJlhHOe Ka3eHHOe rrpe.n;npiDITHe «My3eH 

Hapo.n;Hhlx MY3biKanbHhiX HHCTJ>yMeHTOB HMeHH hlXJiaca» B JIHI.le speMeHHO 

HCTIOJIIDIJOm;ero o6.SI3aHHOCTH EepTaesa )l{aHreJih,IJ.hi Ca6HTOBHlJa oco3HaHHO 

BblpiDKaeT CBOe cornacHe Ha HOpMHpOB~UIHe 3JieMeHTa HeMaTepHanbHOH KYJibTYPhi 
Ka3axcKoro Hapo.n;a - HA YPhl3 JVI.SI npe.n;ocTasneHHSI H BKJIJOlJeHIDI ero B 

Penpe3eHTaTHBHhiH cnHCOK HeMaTepHanhHoro KyJibrypHoro Hacne.n;IDI 

tienoseqecTsa, B cooTBeTCTBHH c TJ>e6oBaHIDIMH Me:>~<.nyHapo.n;Hoii KoHBeHUHH o6 

oxpaHe HeMaTepHanbHoro KyJibrypHoro Hacne,n:H.SI (TiapHiK, 17 OKT.SI6p.SI 2003 r., 

IOHECKO). 

C ysa~eHHeM, 

H.o. p 



Letter of consent 5 
Unofficial translation 

To: The National Commission of the Republic 
of Kazakbstan for UNESCO and ISESCO 

Ministry of Culture and Information 
of the Republic of Kazakhstan 

Regarding the nomination of the intangible cultural heritage 
of Kazakhstan- Nauryz 

As the researchers of culture and art studies of the Republic of Kazakhstan, 
we express our support for the nomination and inscription of precious historic and 
cultural heritage of our country "Nauryz" to the Representative List of the 
Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

Since early years celebration ofNauryz had been introduced on the territory 
of Kazakhstan. Unfortunately, since 1926 the policy of Soviet government did not 
approve celebration of Nauryz in the view of religious and pagan considerations. 
Nevertheless, Kazakh people always kept in mind the essence of traditional 
customs related to this holiday. It is reasonable to mention that Nauryz as a 
wholesome national holiday started to be celebrated again since 1988. At present 
moment this festive holiday is mutually shared and enjoyed not only by Kazakh 
people, but all ethnic groups residing on the territory ofKazakhstan. 

List of people signed: 

1. Maksat Tazh-Murat, Ph.D in Philology (signature) 

2. A.Kassymzhanova, Ph.D in Philosophy, professor (signature) 

3. G.Sadykova, Ph.D in Philosophy (signature) 

4. K.Zholdasov, profound activist of the Republic ofKazakhstan in the sphere 

of culture (signature) 



1\aJa~CTaH Pecny6JJ:nKacbiHLIIl 
IOHECKO acane I:ICECKO icrepi 
*auitmeri ¥JrTTLI~ KoMuccnHcbl 

1\ala~CTaH Pecny6nnKaCLIHLitt 
Ma.aeuue ~ue a~napaT Mnnucrpi 

1\ala~ xaJJ~LIHLIQ MaTepu~bll\ eMec 
MClJleHH M¥P8Cbl - HaypL13Jlbl HOMHH8J..tHHJiay 

*auill):le 

I(aJai<CTaH Pecny6nHxachiHbifl M~,neHHeT neH eHep 3eprreyminepi 
XWII\LIMbiJ.AJ>I« J\¥H,lU>I TapHXH-M~tleHH M¥Pachl «Hayphi3~I» MaM3RTihlll 
MaTepHaJltlhii< eMec M¥J)aChiHbifl xepHeKi Ti3iMiHe ¥ChlHY M~ceneciHe I<OMay 
6i.rmipe.ni. 

HaypLI3 Mepexeci I<aJai<:CTaH a)'MaFbiH.Zta KeHe 3aMaHHaH 6epi aTamm 
xene;ti. 9I<iHilllKe opan, Keliec exiMenHiH. opHaJbiMeH, .n~nipex ~aH.lla 1926 
:>KbiJI,naH 6aCTan on ",niHH MeApBM", "ecxiniK capK.LIHWaFhi" perhme TaHidJibln, 
OHbl rotinay TOI<TaTbiJlraH 6onaTDrH. ,Uecercre, epre.neH ¥JITil:aii< CWIT·.n~cryp.ni 
6epii< ¥CTaHraH I<a38.1< XaJIKbl 6¥JI Hayphl3 MeiipaMbiH 6ip c~T 6onca .na eCTeH 
WhiFapraH eMec. M¥uLIH. ,n~neni perhme, Haypl:al3.l(hlll- :>K8Jil1h!Xanhii\TLII< MeHpaM 
peTiH.ne 1988 >KhiJI)laH 6aCTall pecny6miKaMbn.na I<:aiiTa To~:mrna 6aCTaraHhiH 
aifn<aH )K9H. IiyriHri TaH..na 6¥JI MepeKeHi TeK l\a3al<, XaJII\hl raHa eMeC, J<aJai<CTaH 
a)'MaFl:aiH,lla T¥PaTLm I<enTereH ¥JITmP )la aran ere;ti. 

Ti3iM: 

1. Ma~<caT T~)K-M¥J)aT, <PHJionorw~ Fhi.JTh~aphlllbiH. Kaii,nH.ItaThl C..c.-c.,..._.c...~~~ 
2. A.K,acwM)l(aHoBa, <PwiOco<PIDI FLIJILIMJtapblllhm JlOKTOpbi, n~ 
3. F.Ca,nhli<:OBa, qmJioco$IDI FbiJThiM,Llap.biHb~ KaH,lUI,ltaThl 
4. I<JKoMacoB, I<ala~<cnm Pecny6JIHKachiHLIH. M~,lleHHeT I<:aHpaTKe 1 



Letter of consent 6 
Unofficial translation 

To: The National Commission of the Republic 
of Kazakhstan for UNESCO and ISESCO 

Ministry of Culture and Information 
of the Republic of Kazakhstan 

Regarding the nomination of the intangible cultural heritage 
ofKazakhstan- Nauryz 

On behalf of the researchers of history and art studies of the Republic of 
Kazakhstan, we express our consent for the nomination of our country's valuable 
cultural heritage "Nauryz" to the List of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

Nauryz has been celebrated on the territory of Kazakhstan since ancient 
times. Due to its commencement with the end of winter and beginning with spring 
it is considered as the most important and valuable holiday for the people of 
Kazakhstan. Today not only Kazakh people celebrate this holiday, but all other 
ethnic groups living in Kazakhstan. Moreover, it is celebrated not only by Turkic 
speaking people, but many other countries as well. For instance, Farsi speaking 
people celebrate Nauryz for several days. 

The holiday of spring equinox is celebrated by different nations in different 
manner: ancient Greeks call it "Patrih", Birman people - "Holiday of water", Tajik 
people - "Gul Gardon", "Baisheshek", "Gulnauryz", people of Khoresm -
"Nausardji", Tatars - "Nardugan", Buryats - "Sagaan sara", Sogdians 
"Nausaryz", Armenians - "Navasardi", Chuvash people - "Noris Oyahe". 

In traditional Kazakh society "Ulys kuni"6 is regarded as a beginning of the 
year. According to traditional mythology on night of March 21 Saint Kydyr 7 

walks out on the streets. Ulys Kuni - has been always regarded by Kazakh people 
as sacred and whole-souled event. 

Zardykhan Kinayatuly - Ph.D in History (signature) 
A.U.Toktabayev- Ph.D in History (signature) 
K.Sh.Alimgazinov- Ph.D in History (signature) 
N.A.Atygayev- Ph.D in History (signature) 
S .K.Rustemov - Ph.D in History (signature) 
A.Dauletkhanov - Ph.D in History (signature) 
K.Oskenbay- Ph.D in History (signature) 
K.Nurumbetova- Ph.D in History (signature) 

6 "Ulystyn Uly Kuni"- Great Day ofNation, another name ofNauryz in Kazakh language 
7 Kydyr - is a legendary prophet in Islam, saint looking like human and bringing people 
happiness and luck. 



}\alal(crau Pecny6JinKaChiHhln 
0 - CKO *3He HCECKO icrepi 
~enin~eri ¥JITibll( KoMHCCHHCLI 

}\aJal(crau Pecny6JiuKaChiHLin 
M01;.-eune 'KaHe a~napaT Mnuncrpi 

}\ala~( xaJII(LIHLII( MaTepuaJI~hll( eMec Ma~eun M¥PSCLI - HaypLIJJlLI 
HOMUH3QBHJI3Y ~9HiH~e 

I\a3al\CTaH Pecny6JIMKaCbiHbiH: TaplfXlllhlnapbr MeH eHep 3eprreymirrepi 
XaJII\biMbi3.D;blH; J\¥H,Zlbi M~,ZJ;eHH M¥Pac:&r «Hayphi3~LI» MaMJarrbn~ MaTepHa.JI,lJ;bll\ 
eMec M¥PaCbiHhlH; KapHeKi ThiMi.He ¥CbiHy M~ceneciHe I\OJI,ZJ;ay 6iJI,ZJ;ipe.ni. 

Haypbi3 MepeKeci I\a3a}\CTa.H ayMaFbiH)l;a KeHe 3aMa.HHa.H 6epi aTm Kene.ni. 
E¥JI MepeKe K,biCThiH; Ml(l'3.Jlbiii, KeKTeMHig KenyiMeH 6aB:rraHbiCTbi 6oJIFa.H;U»II\l'aH, 
)KaJIIThi XaJI:&IK.I\a opTal\ MepeKe caHana.zu,r. EyriHri numa 6¥JI MepeKeHi TeK I\a3al\ 
XaJII\bi raHa eMec, R:,aJal\cTaH aYMaFbiH,ZJ;a 'f¥Par:&m 6apJibii\ ¥JITTap .n;a an m ere.n;i. 
CoH:&IMeH }\aTap, 6¥JI MeHpaM,ll;bi TYPKi eMec XaJI:&II\Tap .na aTan eTe.n;i. MbrcaJibl, 
HpaH Ti.JI,ll;ec XaJibli\Tap Haypbi3.lU>I 6ipHeme KYJI TOIDiaraH. 

MeiipaM.IU>I e)l(eJiri rpeKTep "narpux", 6HpMaJibii\Tap "cy MeHpaMbi", ~)l(i.K'rep 
"ryn rap.n;oH", "6~Hru:emeK", "ryJIHaypbi3", xope3M,ZJ;iKTep "Haycap.n;>KR", TaTapnap 
"Hap.n;yrcm", 6ypHrrap "caraaH cap a", cor~mbll\Tap "Haycapbi3", apMHH.n;ap 
'~HaBacap.n;M", qyaanrrap "HopHc o.HXe" ,n;en rypnime aTaFaH. 86y PaiixaH EHp)'HH, 
0Map ha.ID!M, T.6. ea6eKTepiH,n;e IIIhlFhlC Xa.Jibll\Taph!Hblfl Hayphi3~ 1\aJiaH 
To:H:narnH.n;:&IFbi TypaJibi M~niMerrep Mon . 

.n~crypni I\aJal\ KOra.Mbili,ll;a ¥.llblc r<yHi )l{blJI 6acbl peTiH,IJ;e ecemene,ni. 
Xa.JThii\TbiH; MH<PonorH.SIJibli\ ryciHiri 6oitbiHUia 21 Hayphl3 TYffi ,nanaH:&I 
apanaii.z:u,r. ¥ Jibrc KyHi I\a3al\ eni ymiH ~pKamaH I\aCHerri, meni caHanraH. 

3ap,D;hlXaH I\HHMT¥Jihl- TapHX FbmbiM,n;aphlHbii:{ ,l(OKTOpbi r-

1\bi.n:&Ip 

A.Y. Toi<Ta6aes- Tapux FbillbiM,ZJ;apbiH:nm .n;oKTopbl ..&:1iitr-.-~~ 

K.III. AnHMraJHHOB- TapHX FbiJibiM.n;apbiHbiH; ,n;oKTopbi 
H. e. AThlfaes- TapHX FbiJihiM,IJ;apbiHlillJ. KaH,mmaThi, ,no:u;e 
C.K. PycTeMOB - rapHX FLmbiM,D;apbiH:&IH; KaH,l(H):(an.r 
8 . .n~yJieTXaHOB- TapHX FbiJibiM,ZJ;apblli&IH; KaH,LJ;H,ZJ;aThl 
I<:. 8cKeH6a.H- Tapmc Fb.IJihlM,lJ;ap:&IH:&IH; KaH.n;H,n;ar:&I 
K. Hyp)'M6eToBa- Tapnx F:&m:&IM,ZJ;apb!Hbll{ KaH,n:II)J;aThl -



Letter of consent 7 
Unofficial translation 

Addressed to: The Ministry of Culture 
and Sports of the Republic of Kazakhstan 

Letter of consent 

Safeguarded since ancient times in its authentic form Nauryz represents very 
precious cultural heritage and spiritual dignity for our people. Bearing the spirit of 
renewal in surrounding nature and people's lives this holiday is very expected and 
widely celebrated in every region of Kazakhstan. 

On behalf of museum workers ofKazakhstan we express our support to joint 
nomination and inscription with Iran, Turkey, Azerbaijan, Uzbekistan, Kyrgyzstan, 
Tajikistan, Turkmenistan, Afghanistan, India, Pakistan and Iraq of our biggest 
holiday and treasured heritage "Nauryz" on the UNESCO Representative list of the 
ICH ofHumanity. 

We believe that inscription will lead to broader recognition and 
popularization ofNauryz in many countries of the world. 

1. Abu Alpamys (signature); 
2. Assemgul Babdykarimova (signature); 
3. Kazambayev Batyrzhan (signature); 
4. Kenzhebekova Roza (signature); 
5. Smailova Sholpan (signature); 
6. Nuskabay Abdinur (signature); 
7. Amirova Meruert (signature); 
8. Malibayeva Nazym (signature); 
9. Duvanbekova R. (signature); 
10. Barmukhanov Altynay Umirbekovna (signature); 
11. Koptileuova A.B. (signature); 
12. Utegenova G.M. (signature); 
13. Okauly Aidyn (signature); 
14. Beisova Zhanar Sagimbayevna (signature); 
15. Suleimenova Galiya Satybaldiyevna (signature). 
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Letter of consent 8 
Unofficial translation 

8 December 20 14, Astana 

Letter of consent for the inscription of the intangible cultural heritage (I CH) 
element of Kazakhstan "Nauryz" on the UNESCO Representative 

List of the ICH of Humanity in the framework of multinational 
nomination with the participation of Islamic Republic of Iran, Turkey, 

Azerbaijan, India, Pakistan, Uzbekistan, Kyrgyzstan, Tajikistan, 
Turkmenistan, Afghanistan and Iraq 

Coming from prezoroastrian times the holiday of vernal equinox Nauryz 
symbolizes rebirth and renewal of nature, beginning of a new life and new 
agricultural year for many nations. Bringing together people of different age, 
ethnic, professional and religious background Nauryz holiday embodies peace, 
mutual respect and national unity for modern Kazakhstan. It is a special and 
universally beloved spring festival- time of feast, hospitality, fertility, forgiveness, 
love and true friendship. 

Prominent Eastern scholars like Makhmud Kashgari, Omar Khayyam and 
historic figures of Kazakhstan A bay Kunanbayev, Alikhan Bukeikhanov, Akhmet 
Baitursynov, Saken Seifullin devoted their works to this wonderful holiday. 
Nauryz or Ulystyn uly kuni (the Great day of nation) is one of the main holidays of 
independent Kazakhstan and it is generously celebrated in very village, district, 
city and region of the country each year. 

Taking into account friendly spirit of Nauryz holiday and its great 
significance for the people of Kazakhstan, we, the citizens of the Republic of 
Kazakhstan express our full and informed consent on inscription of this important 
intangible cultural heritage (ICH) element of Kazakhstan "Nauryz" on the 
UNESCO Representative List of the ICH of Humanity in the framework of joint 
multinational nomination "Naoroz, Novruz, Nowrouz, Nauryz, Nooruz, Nauroz, 
Navruz, Nevruz" together with Islamic Republic of Iran, Turkey, Azerbaijan, 
India, Pakistan, Uzbekistan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan, Afghanistan 
and Iraq. 

Enclosed: collective letter, _ pages. 



Annex 1 

.M Name and nrname i Alte and occupation I:" ~ 
ltur~ 

1 Bota Khabibulla Third secretary of the Ministry of 
Foreign Affairs of the Republic of (signature) 
Kazakhstan, 28 years old 

2 Zhanar Shaimenova Third secretary of the Ministry of (signature) 
Foreign Affairs of the Republic of 
Kazakhstan, 25 years old 

3 Lidiya Zakharova Pensioner, 68 years old (signature) 
4 Yashenko Roman I Research associate of the Zoology (signature) 

Vasil 'yevich Institute, 50 years old 
5 Dmitriy Sakovich Master degree student of KazNU (signature) 

named after Al-Farabi, 27 years 
old 

6 Assel Utegenova Secretary-General of Kazakhstan (signature) 
National Commission for 
UNESCO and ISESCO 

7 Aizhan Shoshimova Bank consultant at (signature) 
"Zhilstroysberbank", 27 years old 

8 Zhamilya Nurgazy Expert of the Ministry of Foreign (signature) 
Affairs of the Republic of 
Kazakhstan, 22 years old 

9 Kairat Slanov Chief of division, (signature) 
"KazMunayGaz" national oil&gas 
company 

10 Zhanbatyrov Zh.K. Third secretary of the Department (signature) 
of America, Ministry of Foreign 
Affairs of the Republic of 
Kazakhstan 

11 Sarsenbayev A.I. Deputy director of the Department (signature) 
of America, Ministry of Foreign 
Affairs of the Republic of 
Kazakhstan 

12 Bashmakov Anatoliy Head of the chair on Assembly of (signature) 
the People of Kazakhstan, 55 
years old 

13 Bibigul Ospanova Housewife, 36_years old (si'lJJature) 
14 Altyn Amanta ~eva Student, 21 years old (signature) 
15 Gadilbek Shalakhmetov Professor of the Eurasian National (signature) 

University named after 
L.Gumilyev, Ph.D m history, 
61 11ears old 

16 Rufi ya Nigmatullina Interpreter of Eng[ish language, (sir!}~ature) 



29 vears old 
17 Lizura Anatoliy Yurievich Professor of elementary military (signature) 

training, School N~8 Astana, 57 
years old 

18 Dilyaram Yusubova Dentist "Aident" dentist clinics, (signature) 
35 years old 

19 Talgatuly Zakariya Student of KazGUA University, (signature) 
23 years old 

20 Mamrayeva Gulshat High category chef, 31 years old (signature) 
21 Toyshynova M. Cafeteria worker (signature) 
22 Appasova A.T. Waitress (signature) 
23 Bakir Z.E. Cashier (signature) 
24 Aitmakhanov N.N. Press-secretary of the Ministry of (signature) 

Foreign Affairs of the Republic of 
Kazakhstan 

25 Karzhasova S.N. Attache of the Ministry of Foreign (signature) 
Affairs of the Republic of 
Kazakhstan 

26 Eskendirova A. Expert of the Ministry of Foreign (signature) 
Affairs of the Republic of 
Kazakhstan 

27 K.Agaidarov Student (signature) 
28 Mukhammedzhanova Staff of"ICOM" Kazakhstan (signature) 

L.M. 
29 Makhanova D.E. Staff of"ICOM" Kazakhstan (sigrrature) 
30 s ·hoshimova A.N. Expert ofLTD "ZHSBK" ( st1.rnature) 
31 Ashimova A.Sh. Administrator of "Dessange" (signature) 

beauly salon 
32 Ashimova M.Sh. Staff of "Astana Protocol" (signature) 

company 
33 Alibi A.E. waiter (signature) 
34 Kurmashev A.D. student (sign.ature) 
35 Arslanova Y. expert tsiw wture) 
36 Madiyev Y erlan driver (signature) 
37 Bolatov A. professor (signature) 
38 Akhatova MyrLiya Chairman of municipal housing (signature) 
39 I Ospanova Rufiya Interpreter (siJ.mature) 
40 Adambayev Maksat Journalist, 35 ' ears old (signature) 
41 Dosybayeva Aisulu Confectioner (signature) 
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Jfpan Hc.rra ' ., I . lHKarw, T r• · Ha, alep6aiblatu, YH.lin'BH, llaJdnau, 
Ol6eKCTan, 1\wprwlC:Tau, Tm .. '"t'Tan, Typi~~.~enCTan, Ay111ncran ~ne Hpal\ 

MeMJieKe'ITepinill JQlTLIC)YMeR K• n -• n 1..1 ~ 4(HaypwuY» Alla .. nan biH 

MattpHa.'JJlbll(: l' t: . · • I 'P HLIQ Kepaerni rlliMine 

l\81al\t'T311BLUt \lliTepRL~lLII( eMe<:, ;a HH ~ ")JieMeHTi peTIR_.le 

eurbyre ft.'lici.\t 6tpy xaTLI 

E»cemi 3opoacrpH3Mre .neAiHri 3AM8.HJ18 1(8JIWimlCJCaH :m.m 6aCTSy 
Meiipa!.lw - HaypW3 Meiipa!.lw JCyH wen 'fYHHia reaecyi n::reaine Ke.1e.ni. HaypDn 
HeNece VJJhlCTYI{ ¥JIL1 JCYHi IC83ipri Kala.KCT&H X8JIICLI ymiH 6ipnhcri~t. 
nrryJILOC"''LL~t, el{6erria, hrinirri~ 6anrm.ut Nepexeci perin.ne TO~b~~~ ~~..~ 
HaypLn aALIH epexme JCaCHeri 6ap aA periH)le 6a.rana.A.J:ty. lip tcyHi 'JICai(Cw TL1eK 
TiJiey, J<¥'ITY.10'8.Y, KewipiM 6epy, Tafiwcy CHJIJCThl 8Jl8..\lrepwiniK KaCHeTrep 
tcepinic Taywn, ttiiinri ¥PnaJcr3P comxaA DI\CLI enel"e,ilen ynri anran. OHLIH 

6aPJIWFY ;p 8JiaM.ZlW ::iKoraphl caH8liWIWJ0(8, ;.neminiue, eHereniniKKe, 
6aywpMaJJJ1Llo:a, KepreH.lliniue, i:ui.JtiiC oen 6iniM.Ilinine 6aypaA.m.l. 

lllYIDICTLll{ llam.mman.napw M&XM¥Jl I<anncapH, 0Map XUMHaH 6acran 
~ll ¥Jihl W(LIHLI A6aii J<.¥HaH6aea, aJIHXaH lieECHxaHOB, AxMeT 
Jiaih'¥pcwnoa, C;JreH CeAcpynmiH CWHJlLI ¥-"'T J;a.Apancepnepi ne HaypLn 't}'Pa11L1 
ea6enep, enea.nep, Jl8JI8 ce:uep »calhhn IQlJIJllaiPFUI. EniMi3 T;yenchJtiK annmHaH 
Keiiin HaypLD wewtereni.: Jie~treA.ae 6ap.:I~ JlUI3..1SpJ13, o6nLZc, aynan 
OptaJibD\J'8pWB.Zta, 8)'Llli.ZUlP.ll8 6yJCi'IX8.ln.lKTLI.K MepeiCe periu.ne roAnaHhiil Kene 
rcrrwp. 

Hayphl'lJ(hll( M~ lKaHe TayYllacnoc: pyxwa ecKepe oTWpwn, 6i1, 
~ Pecny6.1HJCaChiHWt a:wtanaphl peTiiUle, Me3.111eJCe'li.Mhniu Mal{.bl'3..1hl 
pyxamt rqpaMW:J «Hayplal')J(Y» HpaH Hc.naw Pecny6mncacw, T yp1001. 
9-Je~ YH.niCTall. f13JCiCTaH, 936e~ ~, Ta>ItKcnlH, 

TypiKMencnm, AyraHCTa.H r.me Hpax we:L1ercenepi.Men 6ipnecin n;aALZH.llaraH 
K6D¥JI1'Tiall( dlaypLO>) HOMKHaiDUICIIlH AnaMlaTrLm. ~UrrepH~ eMec Ma.lleHH 

M\"J)3CWIWfl .:epHem 1ili....Une ¥CLIHY M~eciHe ICO.lJWI, ooiMi3.Zlill T0..1LIK 
KeniciM 6eperiRiMh.zri 6i.JmipeMi3. 



/ , r.t .;t. 

B.;.er;al)a 2014 r.. A~3 

11acLuo-cor.nacae aa a~tmoqeuae ')JJ~runa u613TepaanLnoro JcyJILTypnoro 
uac.neaaa KaluC'T1lua (HKH) «Haypwu a PenpeJeRTaTHauwil cnacoK HKH 

.. e..'lOBeRiecTBa B (l3\IKaX \ofHOroHaUHOHL'ILUOH HO~BH8QHH C )~8CTRe\t 

UCJJaMctroil Pttny6na101 llpau, Typnna, Alep6al;:vnua, IIHJIHH, 
DaKH('T8118, Y tfi .,.. • ana, KwprwlCT1lua, TaJl»CBKHCTaua, Typ~euaCTana, 

Atr.HBCT8H8 H lfpaa. 

H:mecmhdl c .nooopoaciJndlcKHX BpeMeH n~Ha: aecennero 
paBHO,ZleHCTBHJI HaypL13 CIWBO.lllnHpYeT o6HOBlleHHe H OlfHUleHHe npHpo.lLI, 

H3'13JIO HOBOH mtlHH H HOBOI"O CeJihCKOX03JdkmeHHOro 1'0Jl8 y MHOntX HapO;IOB. 

06-fae.znmu mo.neR BCex soopacTOB, RatlHOHaJJbHOCTeA, lfPOCl>eccHJi H 

eepcmcnose.n.aHHA, opa:wooc Haypbn OJIHUeTBOJl'leT co6oA ~mp, 
BJaHJ,foyBaXeHHe H HapoJUJoe e.nHHCTBO coBpOteanoro KaJaXCTaHa. ")ro 

oco6eHHLIA H BCeMH ruo6mna~R BeCeHHHA npa3JUIHIC - BpeMJI 3aCT011HH, 
I"'CTenpHINCTBa, JUJO,IlOpoJJ;RI, BCenpotneHU, mOOBH H HCTHIIHOA .apy.a.-6w 

BHJOILie )"feHwe BocroJCa Maxwy.n KamrapH, OMap Xu:M, a TaJOKe 
o6wecraeaa~a~e 11.: t\! ,, KalaxCT&Ha A6a.A Kyuau6aea, AJJHXaH li)'JCelixaHoa. 
AxMeT liaATypchlHOB. Caxeu Ceiicl»ynnHH nocBJ~"TLTJH NHOACecTBO coomc TPY.llOB 

:m>My npexpacnmay npa.l.ttRHlCy. HaypLn HnH VJihiCTYit ¥JW JCYHi IB.1ReTCSI 

oJniiD.( Hl rn&BHWM DpalAHHKOB He38BHcHYoro KaJaXcnma n c 6rurLumM 

palMS.XO.M onte'l3eTCJI B DZ,.li0\1 paliounoN neH'I'pe, cene, ropo.ne H o6nacm 

ClpaHW ezero,ttHo. 
Y-tHTWBU .apyzemo6HLIA JzyX npa:wnnca Haypm H ero BhiCOlC)'JO 

BamJocn. AID1 napo.na Ka38XCTaHa, MLI, ~e Pecny6Jmnt KaJaXCTaH. 
BwpmlC&eM CBOe DOJI.Hoe, OC0'3H3.HI10e CO .. . t tl · Ha BXJDO'IeRHe BDCHOI'O :me.MeHTS 
HeYattpHa.."llaHOI"' KyJILtypHOJ'O HaCJJellBJI (HKH) KaJaxCTaHa «HaypLil>) B 

PenpeleHTaTHBHWI CnHCOK HKH 'le..10Be'lecTBa a pa.vmx MHOroHal.lKORanLROA 

HOMHHBUHH «1--aapy.J, HaypLrl, llespy3. H0spyo3, HOOpYJ>> COBMecTHO 

no.nroroMeHHoil c yqacmeM .HcnaMcxoR Pecny6nHJCH Hpan, TypuHH. 
A3ep6aA.rotcaHa, HH.tuut. IlantCTaHa, Y36emCTaHa, Kwp~ Ta.tVKHKHCTaHa. 
TypKNeHHcnma, A4lraHHC'T8HB H Mparca. 

npHJTQ?JreRHe; JCOJUieKTRBHoe DHCWO, HA _ JI. 
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Letter of consent 9 
Unofficial translation 

Addressed to: The Ministry of Culture and 
Sports of the Republic of Kazakhstan 

CC: Kazakhstan National Commission 
for UNESCO and ISESCO 

Letter of consent 

As representatives of the journalists' community of the Republic of 
Kazakhstan we would like to express our support for joint nomination of our 
people's greatest holiday and valuable heritage "Nauryz" together with Iran, 
Turkey, Azerbaijan, Uzbekistan, Kyrgyzstan, India, Pakistan, Tajikistan, 
Turkmenistan, Afghanistan and Iraq for the inscription on the UNESCO 
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

In this regard, we kindly ask to forward this letter of consent as part of the 
nomination dossier to the UNESCO Secretariat. 

We believe that inscription of Nauryz on UNESCO Representative List of 
the ICH will further promote our common heritage on international level and open 
new opportunities for its broader recognition. 

List of signatories: 

Journalist O.T.Kuralov 

Philosopher B.K.Tolepbergen 

Akyn (poet) and journalist S.M.Seyitman 

Journalist M.Isataykyzy 

J oumalist U.Omarkhankyzy 

Journalist E.U.Anykbay 

Journalist N.Mamytkhan 

J oumalist A. V .Bazarbay 

TV and radio journalist A.Kapysheva 

Journalist K.M.Zarly 

Journalist A.O.Kozhakova 

Journalist A.Alimgerey 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 

(signature) 
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Letter of consent 10 
Unofficial translation 

Addressed to: The Ministry of Culture and 
Sports of the Republic ofKazakhstan 

From: the residents of Astana city 

Proposal letter 

As the residents of Astana city we would like to support joint nomination of 
Nauryz holiday by the people of Kazakhstan, Afghanistan, Azerbaijan, India, Iran, 
Iraq, Kyrgyzstan, Pakistan, Tajikistan, Turkey, Turkmenistan, and Uzbekistan for 
the inscription on the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural 
Heritage ofHumanity. 

Every year on March 21-23 we actively participate in preparation and 
celebration ofNauryz held in Astana city and nationwide. During Nauryz holidays 
we spend time with our families and relatives, participate in city parades, outdoor 
activities and different forms of entertainment organized on Nauryz. We prepare 
traditional Nauryz meal- Nauryz kozhe, invite our relatives, friends and visit them 
as well. 

List of signatories: 

M.Tlesheva (signature) 

A.Baitasova (signature) 

A.Uzakov (signature) 

D.Saparbayev (signature) 

D.Zulkharnay (signature) 

A.Bakhytbek (signature) 

Zh.Baiganina (signature) 

T .Abdigaliyeva (signature) 

S .Moldabatyrova (signature) 

K.Mukhangali (signature) 

A.Aitkulova (signature) 

A.Myrzash (signature) 



1\a la~Clotll Peen} 6.111Kachntwu 
l\13;tenne ~~ne en opT '\Ullntc 1 p~•il inc 

llaypbll X8.J"JKbl\lbl3llblll e)KCJI]lCIJ iKCJJici )'!lin~teil iKeTKCII 

pyxanH., \t:l,nenH )IC:lHe n.na\trcpruLliK JtytiHe\!iJJler i l(hl\t6aT 

l\n3LinanapLI'dbl3.lbl~ 6ipi. Ta6umn'hnt. Ma.\t'JaT'TLII\ p)·xaHH 
jiffi_fJJD~pyhlttLIH 6e..1rici 6onhln Ta6Y.JHI1'bUl 6\-1 MCHp3\l l(aJ3KC11UIIfblll 

6apnwK, ot~ipin.nc il\orapw 1 eurefule 3T3Jlhln OTelli. 
l{.alal\CTaHHblli \t}'lCJi CaJ13CbiHhll\ J<hl3\fCTKCpncpi XaJIKhl.\fbl)jlbJH CH 

tJlbl '·11f ;t 'hi~ :>pi M¥paCb1 (<lln)pbH n.a. JipaH\teH, T\-pKHSI\tCII. 

0Jip6aiDKaH\teH, 0J6eKCTaH\teH, I(LipfLOCTall\tCH )K~IIC T.6. 6ip.1ecin 
A.naM331ThiH MaTep.WaJUlbJK CMCC Mallelm ,.t.\p3Chlllbll{ l\9p11CKI T13i\tiHC 
¥CLIHY Mxenecine 1\0JUay 6iJuipeJti. 

6y:1 'JICBr aii WeT \tC\UieKerrep .. 1e naypbO Mciipa\ILIHLIH 01au ;)PI 
nacnxaTI3JJ)DIHa OJ cenTil in Tnrilc.ni .lCn eccnrelhtiJ. 

AA~ 

r 


